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48 sesion plenaria
Lunes 1° de noviembre de 2004, alas 15.00 horas
Nueva York
Presidente: Sr.JeanPing . ........... . e (Gabon)

En ausencia del Presidente, el S. Sevilla Somoza
(Nicaragua), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.

Se abrela sesion a las 14.45 horas.

Tema 14 del programa (continuacion)

Informe del Organismo Internacional
de Energia Atdmica

Nota del Secretario General por laque
setrasmite el informe del Organismo
Internacional de Energia Atdmica (A/59/295)

Proyecto deresolucion (A/59/L.18)

El Presidente interino (habla en inglés): La
Asamblea General continuard su examen del tema 14
del programa, titulado “Informe del Organismo Inter-
nacional de Energia Atémica’. Los miembros recorda-
ran que la Asamblea General concluy6 el debate sobre
este tema en |la mafana de hoy.

Procederemos ahora a examinar el proyecto de
resolucién A/59/L.18. Antes de dar la palabra a los
oradores en explicacion de voto antes de la votacion,
permitaseme recordar a las delegaciones que las expli-
caciones de voto se limitardn a 10 minutos y las dele-
gaciones deberan formularlas desde sus asientos.

Sr. Kim (Republica Popular Democrética de Co-
rea) (habla en inglés): En nombre de mi delegacion,
formularé una declaracion sobre nuestra posicién con

respecto al proyecto de resolucion titulado “Informe
del Organismo Internacional de Energia Atémica’.

En primer lugar, |la Republica Popular Democréti-
ca de Corea no es miembro del Organismo Internacio-
nal de Energia Atémica (OIEA) ni es Estado parte en el
Tratado sobre la no Proliferacion de las Armas Nuclea-
res (TNP). La Republica Popular Democratica de Corea
se separd del Organismo a comienzos del decenio de
1990 porque éste abandoné el principio de equidad y se
redujo a un instrumento politico de las superpotencias.
El afio pasado, |la Republica Popular Democratica
de Corea se retir6 del TNP para defender |os intereses
supremos de nuestra nacion. Nuestro pais no tiene re-
laciones con €l OIEA ni con el TNP, por lo que no
es pertinente que el OIEA se refiera a la Republica
Popular Democrética de Corea en su informe anual.

En segundo lugar, el proyecto de resolucioén titu-
lado “Informe del Organismo Internacional de Energia
Atémica’ tiene por objetivo engafiar al publico sobre
la cuestion nuclear en la peninsula de Corea a fin de
gjercer presion sobre nuestro pais. El OIEA dice que la
Republica Popular Democrética de Corea sigue sin
cumplir con los acuerdos de salvaguardias. El Japén
alega que el programa nuclear de la Republica Popular
Democrética de Corea es una amenaza paralapaz y la
seguridad del Asia nororiental, mientras que las armas
nucleares de los Estados Unidos que estan desplegadas
en las islas japonesas y apuntan ala Republica Popular
Democratica de Corea contribuyen ala paz y a la se-
guridad. Ademas, algunos otros paises dicen que la
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retirada de la Republica Popular Democréatica de Corea
del TNPy su programa nuclear son un desafio para el
régimen de no proliferacion.

Sin embargo, todos esos argumentos se basan en
la l6gica inversa de poner la carreta delante de los ca-
ballos y de dar |a espalda deliberadamente al caracter
intrinseco de la cuestion nuclear en la peninsula de Co-
rea. La cuestion nuclear en la peninsula de Corea es re-
sultado directo de la politica hostil de los Estados Uni-
dos hacia nuestro pais. Se trata de una cuestion politica
y militar que debe resolverse entre la Republica Popu-
lar Democrética de Corea y los Estados Unidos de
América. Si los Estados Unidos no hubieran traido ar-
mas nucleares a la peninsula de Corea y no hubieran
amenazado con asestar un ataque nuclear preventivo
contra la Republica Popular Democrética de Corea, la
cuestion nuclear y la retirada de la Republica Popular
Democrética de Corea del TNP no habrian surgido.

A partir de la forma en que el Organismo ha
abordado la reciente revelacion del experimento nu-
clear secreto en Corea del Sur nos hemos percatado de
lainjusticiay del doble rasero del OIEA y de algunos
otros paises que fingen estar preocupados por la cues-
tion nuclear en la peninsula de Corea. ¢Coémo podemaos
contar con ellos para cuestiones que se relacionan con
los intereses supremos del Estado? Mi delegacion con-
sidera que si el OIEA y algunos miembros realmente
se preocuparan por resolver la cuestion nuclear en la
peninsula de Corea, tendrian que liberarse de sus
prejuicios, abordar directamente la cuestion e instar a
los Estados Unidos a cesar su politica hostil contra la
Republica Popular Democrética de Corea.

En cuanto al programa de enriquecimiento de
uranio, que se menciona en el informe, se trata de un
invento de los Estados Unidos para culpar a la Repu-
blica Popular Democrética de Corea de la cuestiéon nu-
clear en la peninsula de Corea. La acusacion de que
existe un programa secreto de enriquecimiento de ura-
nio, al igual que la estrategia de ataque preventivo, es
caracteristica del fariseismo, el unilateralismo y la be-
licosidad de los Estados Unidos. En términos figurati-
vos, lo primero se basa en la |l 6gica de que las mentiras
repetidas se pueden convertir en verdad y lo segundo,
en el supuesto de que si vamos por una calle y pensa-
mos que un transelnte puede golpearnos, lo golpea-
mos. La Replblica Popular Democratica de Corea
mantiene un alto nivel de alerta contra ese tipo de
mentalidad y de maniaobras de los Estados Unidos.

La agresion de los Estados Unidos contra el Iraq
nos ensefia una grave leccion. Durante casi 10 afios, €l
equipo de inspectores de las Naciones Unidas, dirigido
por el OIEA, registré todo el territorio del Irag, incluso
los palacios presidenciales, pero no confirmé que el
Irag no tuviera armas de destruccion en masa. Aferran-
dose a eso, los Estados Unidos inventaron la amenaza
de que €l Iraq poseia armas de destruccion en masa
y asi justificaron su guerra de agresion contra el Irag.

La Republica Popular Democrética de Corea ya
ha dejado claro que si los Estados Unidos renuncian de
manera préactica a su politica hostil, incluida la amena-
za nuclear, contra nuestro pais, estamos dispuestos a
eliminar nuestro mecanismo de disuasion nuclear de
forma consecuente. Ha sido posicion constante de la
Republica Popular Democrética de Corea esforzarse
por alcanzar el objetivo supremo de la desnucleariza-
cion de la peninsula de Corea y resolver la cuestion
nuclear por vias pacificas mediante conversaciones
Y negociaciones.

Sobre la base de esta opinion, la delegacion de la
Republica Popular Democratica de Corea votara en
contra del proyecto de resolucion, porque éste no tiene
por objetivo contribuir a resolver la cuestiéon nuclear de
la peninsula de Corea.

El Presidente interino (habla en inglés): Como
ustedes saben, ya hemos escuchado al Gnico orador en
explicacion del voto antes de la votacion. La Asam-
blea adoptara ahora una decision sobre el proyecto de
resolucion A/59/L.18. Antes de tomar una decision
sobre el proyecto de resolucién, quisiera anunciar que,
desde que se presentd el proyecto de resolucion
A/59/L.18, los siguientes paises se han sumado a
lalista de patrocinadores del proyecto de resolucion:
Filipinas y Nicaragua.

Se ha solicitado votacion registrada.
Se procede a votacion registrada.

\otos a favor:
Argelia, Andorra, Angola, Argentina, Armenia,
Austria, Azerbaiyan, Bahrein, Bangladesh, Bela-
ras, Benin, Bolivia, Bosnia 'y Herzegovina, Bra-
sil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso,
Camerin, Canada, Republica Centroafricana,
Chile, China, Colombia, Cote d’'lvoire, Croacia,
Cuba, Chipre, Republica Checa, Republica
Democrética del Congo, Dinamarca, Djibouti,
Republica Dominicana, Ecuador, El Salvador,
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Etiopia, Finlandia, Francia, Alemania, Ghana,
Grecia, Guatemala, Guyana, Honduras, Hungria,
Islandia, India, Indonesia, Iran (Republica Isl&
mica del), Irlanda, Israel, Italia, Jamaica, Japon,
Jordania, Kazajstan, Kenya, Kuwait, Republica
Democrética Popular Lao, Letonia, Libano, Ja-
mahiriya Arabe Libia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Malasia, Maldivas, Malta, Islas
Marshall, México, Monaco, Mongolia, Marrue-
cos, Mozambique, Myanmar, Nepal, Paises Ba-
jos, Nueva Zelandia, Nicaragua, Nigeria, Norue-
ga, Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, PerU, Fi-
lipinas, Polonia, Portugal, Qatar, Republica de
Corea, Rumania, Federacion de Rusia, San Mari-
no, Arabia Saudita, Senegal, Serbia y Montene-
gro, Seychelles, Singapur, Eslovaquia, Eslovenia,
Sudéfrica, Espafia, Sri Lanka, Sudan, Swazilan-
dia, Suecia, Suiza, Republica Arabe Siria, Tailan-
dia, Timor-Leste, Togo, Tonga, Tunez, Turquia,
Ucrania, Emiratos Arabes Unidos, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica
Unida de Tanzania, Estados Unidos de América,
Vanuatu, Venezuela, Yemen, Zambia

\otos en contra:
Republica Popular Democrética de Corea

Por 123 votos contra 1, queda aprobado el pro-
yecto de resolucién A/59/L.18 (resoluci6n 59/18).

[Posteriormente, las delegaciones de Cabo Verde,
Eritrea, Georgia, Mauricio, Tayikistan y Viet Nam
informaron a la Secretaria de que habian tenido
la intencion de votar a favor.]

El Presidente interino (habla en inglés): Varios
representantes han solicitado el ejercicio del derecho a
contestar. Me permito recordar a los miembros que, de
acuerdo con la decision 34/401 de la Asamblea Gene-
ral, las declaraciones en gjercicio del derecho a contes-
tar se limitan a 10 minutos para la primera intervenciéon
y a cinco minutos para la segunda, y las delegaciones
las harén desde sus asientos.

Sr. Kitaoka (Japon) (habla en inglés): El Japdn
desea gjercer el derecho a contestar con relacion a la
declaracion formulada por la Republica Popular Demo-
crética de Corea en explicacion de su voto. En su expli-
cacion el representante de la Republica Popular Demo-
crética de Corea dijo que las armas nucleares de los
Estados Unidos apuntaban hacia ese pais. Eso es total-
mente falso. Como Unica nacion que ha sufrido el fla-
gelo de la bomba atdmica, €l Japdn esta plenamente
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comprometido, en virtud de los tratados internacional es
pertinentes, entre ellos el Tratado sobre la no prolifera-
cion de las armas nucleares (TNP), con larenunciaala
opcioén de poseer armas nucleares y en todo momento
se ha mantenido apegado a sus tres principios no nu-
cleares de no poseer armas nucleares, no fabricarlas
y no permitir su entrada en el Japon.

Sr. Chun (Republica de Corea) (habla en inglés):
También quisiera gjercer el derecho a contestar ala de-
claracion formulada por el representante de Corea del
Norte. Mi delegacién rechaza la caracterizacion hecha
por el representante de Corea del Norte de los experi-
mentos nucleares realizados por algunos cientificos en
mi pais. Como hemos dejado claro en mdltiples oca-
siones, incluso en la declaracion formulada por nuestro
Ministro de Relaciones Exteriores durante el debate
general de la Asamblea General, esos experimentos
fueron actividades de investigacion aisladas a escala
de laboratorio que unos cientificos realizaron por su
cuenta con fines puramente cientificos. Esos experi-
mentos no tienen nada que ver con un programa de
armamentos.

Ademas, aun cuando la Republica de Corea
mantiene la sexta industria nuclear civil mas grande
del mundo y depende de la energia nuclear para obte-
ner el 40% del suministro de energia eléctrica, no po-
seemos ninguna instalacion de enriquecimiento ni
de reprocesamiento. No poseemos ningun programa
nuclear clandestino como afirmo el representante de
Corea del Norte.

A pesar de la apremiante necesidad econdmica de
reducir nuestra dependencia de la importacién de ener-
gia nuclear, mantenemos la politica de abstenernos
voluntariamente de poseer instalaciones de enriqueci-
miento o de reprocesamiento Unicamente en interés de
la desnuclearizacion de la peninsula coreana. La in-
vestigacion cientifica para el uso de la energia nuclear
con fines pacificos es un derecho fundamental que esta
garantizado a todas las partes firmantes del TNP en €l
articulo 1V del Tratado.

Aunque los experimentos antes mencionados de-
berian haberse realizado con autorizacion previa de mi
Gobierno y haberse notificado al Organismo Interna-
cional de Energia Atémica (OIEA) en forma oportuna,
la cantidad de material nuclear de que se trata es de-
masiado pequefia para tener importancia para la proli-
feracion. Ademas, la revelacion de esas actividades
deinvestigacion obedece a la decision politica de mi
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Gobierno de aceptar las nuevas normas de salvaguar-
dias establecidas en el protocolo adicional al acuerdo
de salvaguardias del OIEA, en virtud del cual revela-
mos todas nuestras actividades nucleares pasadas hasta
el nivel de los experimentos cientificos con miligra-
mos de material y de este modo rectificamos cualquier
omision no deliberada en los informes. Por consi-
guiente, no deberia quedar duda en lo que respecta al
firme compromiso de mi Gobierno con las normas de
no proliferaciéon nuclear y estamos cooperando plena-
mente con €l OIEA para rectificar cualquier omision
en los informes presentados anteriormente.

Por ultimo, si Corea del Norte hiciera exacta-
mente lo que hemos hecho y aceptara las més altas
normas de transparencia nuclear, mucha de la preo-
cupacion internacional sobre el programa nuclear de
Corea del Norte se disiparia.

Sr. Kim (Republica Popular Democratica de Co-
rea) (habla en inglés): En primer lugar, voy a contestar
al representante del Japoén. El representante del Japén,
y €l Japdn en términos generales, intenta a toda costa
esconder sus verdaderas intenciones detras de sus tres
principios o haciendo referencia a los sacrificios del
Japoén por causa del bombardeo atdbmico. En realidad,
el Japon, mientras aprueba los tres principios, permite
que las armas nucleares de los Estados Unidos vayan y
vengan por los puertos japoneses. Ademas, en las islas
japonesas hay numerosas bases militares estadouniden-
ses que tienen como blanco a la Republica Popular
Democrética de Corea. El representante del Japén no
puede ocultar esa realidad.

En segundo lugar, contestando a Corea del Sur,
dije la verdad. Corea del Sur ha llevado a cabo esos
experimentos secretos y sabemos que ha tratado de de-
sarrollar armas nucleares desde el decenio de 1970.
Este experimento, recientemente descubierto, se llevé a
cabo en el decenio de 1980. ¢Como podemos confiar
en su compromiso con la comunidad internacional ?

Sr. Chun (Republica de Corea) (habla en inglés):
No quiero entrar en un debate prolongado sobre temas
nucleares o sobre las acusaciones hechas por el repre-
sentante de Corea del Norte en este foro. Sin embargo,
mi delegacion desea dejar claro que considera absurdo
gue el mas connotado y decidido promotor de la proli-
feracion que conoce el mundo esté aprovechandose de
esta sesion para presentar una acusacion burdamente
distorsionada y exagerada sobre las actividades de in-
vestigacion nuclear en mi pais, actividades que, como

dije antes, no tienen importancia alguna para la prolife-
racion. Lo primero que tiene que hacer Corea del Norte
es desmantelar totalmente su programa de armas nu-
cleares y aceptar las maximas normas de salvaguardia
que se estipulan en el protocolo adicional, antes de
considerarse en condiciones de poder criticar las acti-
vidades de investigacion nuclear con fines pacificos de
otros paises.

Sr. Kim (Republica Popular Democratica de Co-
rea) (habla en inglés): Nuestro programa nuclear ya es
bien conocido en el mundo. De manera que ahora es-
tamos tratando de resolver este problema con los Esta-
dos Unidos. Esto ha surgido a causa de la politica hos-
til de amenaza nuclear de los Estados Unidos. En lo
que respecta al programa nuclear de Corea del Sur, no
supimos de él hasta hace poco. Creo que esto es muy
peligroso en tanto hacen alarde de que por su desarro-
Ilo sus instalaciones nucleares ocupan el sexto lugar en
el mundo. Hasta hoy no se sabe cuan peligroso es todo
esto. Lo nuestro es conocido. Lo de Corea del Sur es
desconocido.

Sr. Kitaoka (Japon) (habla en inglés): El Japdn
no repetird sus argumentos porque nuestro mensaje es
muy claro y el 99% de los Miembros de las Naciones
Unidas lo entiende.

El Presidente (habla en inglés): ¢Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea concluir su examen
del tema 14 del programa?

Asi queda acordado.

Tema 26 del programa

La situacion en Centroamérica: progresos para
la configuracién de unaregion de paz, libertad,
democraciay desarrollo

Informe del Secretario General (A/59/307)

Sr. Hamburger (Paises Bajos) (habla en inglés):
Tengo el honor de hablar en nombre de la Unién Euro-
pea. Se suman a la presente declaracion Bulgaria, Ru-
mania y Croacia, paises candidatos; Albania, Bosniay
Herzegovina, la ex Republica Yugoslava de Macedonia
y Serbiay Montenegro, paises del Proceso de Estabili-
zacion y Asociacion y candidatos potenciales, e Islan-
diay Liechtenstein, paises de la Asociacion Europea de
Libre Comercio y miembros del Espacio Econémico
Europeo.
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Hoy nos ocupamos del noveno y udltimo informe
del Secretario General relativo a la aplicacion de los
Acuerdos de Paz de Guatemala. Ademés de resumir la
evolucion politica del afio pasado, el informe intenta
evaluar los progresos generales relativos a la consoli-
dacion de la paz. La evaluacion llega en una coyuntura
critica para Guatemala. La Misién de Verificacion de
las Naciones Unidas en Guatemala (MINUGUA) va a
concluir después de 10 afios, durante los cuales su pre-
sencia fue fundamental para la gjecucion de los Acuer-
dos. La partida de la MINUGUA marcard, por lo tanto,
el inicio de una fase nueva y necesaria del proceso de
paz. Ahora todo dependera de que los agentes nacio-
nales decidan asumir la responsabilidad de ejecutar a
todas luces los Acuerdos de Paz y velar por que se
disponga de los fondos necesarios.

En los Ultimos dos afios, la MINUGUA ya haido
disminuyendo gradualmente sus operaciones y ha €je-
cutado una estrategia de transicion que fue concebida
para fomentar la capacidad nacional. Los esfuerzos no
s6lo iban encaminados a las instituciones estatales
fundamentales, como la Institucion del Procurador de
los Derechos Humanos, sino también a las organiza-
ciones de la sociedad civil que podrian seguir partici-
pando en el futuro en las iniciativas encaminadas a la
consolidacion de la paz.

La estrategia también tenia por objeto garantizar
un seguimiento adecuado de las prioridades de los
Acuerdos de Paz por parte del sistema de las Naciones
Unidas en Guatemala. A tenor de todo ello, la Unidn
Europea seria partidaria de que las Naciones Unidas
siguieran estando presentes para reforzar al Gobierno
en sus esfuerzos por mejorar la situacion de los dere-
chos humanos. En ese sentido, el establecimiento de
una oficina del Alto Comisionado para los Derechos
Humanos seria una contribucién importante. La impu-
nidad y las amenazas que lanzan grupos clandestinos e
ilegales contra los activistas que defienden los dere-
chos humanos también precisan atencion especial.

Como se estipula en el informe, la MINUGUA
aprovecho su ultimo periodo para reforzar €l programa
de paz con las nuevas autoridades, que asumieron sus
funciones en enero de 2004. La Mision produjo un
compendio de recomendaciones normativas que fueron
discutidas con altos funcionarios del Gobierno, gober-
nadores, alcaldes, legisladores, jueces y lideres de la
sociedad civil. Durante su visita a Guatemala, en mayo
de 2004, el Secretario General Adjunto de Asuntos Po-
liticos, Sir Kieran Prendergast, subrayd a esos agentes
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que los Acuerdos de Paz deben seguir siendo el camino
para el desarrollo. La Unidn Europea querria sumar su
VOZ a ese mensaje.

Mientras, es importante que siga contandose con
el apoyo de la comunidad de donantes. Las contribu-
ciones aportadas en el transcurso de los afios por €l
Grupo de Amigos del Proceso de Paz y los miembros
del Grupo de Didlogo han sido inestimables. Expresa-
mos nuestra gratitud por esas contribuciones y por el
apoyo prestado a la MINUGUA a lo largo de los afios.
La Unidn Europea espera que todos sigamos partici-
pando en los proyectos relacionados con los Acuerdos
de Paz y que sigamos manteniendo un didlogo politico
estrecho con el Gobierno de Guatemala.

Sra. Garcia Guerra (México): Antes que nada,
mi delegacion quiere agradecer al Secretario General €l
muy completo y detallado informe sobre la aplicacion
de los Acuerdos de Paz en Guatemala y sobre la labor
de laMisién de Verificacion de las Naciones Unidas en
Guatemala (MINUGUA).

Mi delegacién espera con igual interés el informe
adicional que nos presentard en los proximos meses en
atencion a la solicitud que le hiciera la Asamblea Ge-
neral en su resolucién 58/238. Dicho informe marcara
el cierre de la Mision después de 10 afios de existencia,
y seguramente servira como un informe de lecciones
aprendidas.

Como vecino y amigo de Guatemala, como pais
que ha participado en distintos esfuerzos de buenos
oficios y conciliacién en la regién centroamericana, y
como integrante del Grupo de Amigos del Proceso de
Paz en Guatemala, México siguié muy de cerca la la-
bor de la MINUGUA durante sus 10 afios de existencia.
Mientras el pueblo, el Gobierno y las fuerzas politicas
de dicho pais consideraron que la presencia de la Mi-
sion era Util y necesaria, México apoyd la renovacion
de su mandato.

Como bien se sefiala en el informe del Secretario
General,

“A través de la verificacion, los buenos
oficios, la cooperacion técnica y la informacion
publica, la Misién ha realizado innumerables
contribuciones, ayudando a los guatemaltecos
atener presente los compromisos que pactaron
y a pais a continuar en el camino de la paz”.
(A/59/307, parr. 69)
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LaMINUGUA, sin embargo, tenia que llegar a su
fin, para dar paso a una etapa en la que los actores na-
cionales seran los principales actores responsables de
vigilar y asegurar el cumplimiento de los Acuerdos de
Paz. En esta nueva etapa, Guatemala seguird contando
con el apoyo de las Naciones Unidas y con nuestro
apoyo como miembros de la comunidad internacional .

En esta coyuntura de cambio, el relanzamiento
simbdlico de los Acuerdos de Paz que el Presidente
Oscar Berger hiciera al inicio de su gestion, hace me-
nos de un ano, cobra mayor significado. Los logros al-
canzados por el Gobierno y la sociedad guatemaltecos
en los dltimos 10 afios, con la ayuda de la MINUGUA,
son muchos y muy importantes. Entre otros aspectos,
se puso fin a mas de tres décadas de enfrentamiento
armado y a las violaciones de los derechos humanos
perpetradas o apoyadas por el Estado, se completé la
reinsercion de los ex combatientes a la vida civil, se
redujo drasticamente el tamario del gército y del pre-
supuesto militar, se desmovilizé el Estado Mayor Pre-
sidencial y, en general, se fortalecio el poder civil so-
bre el ejército. Se ha avanzado notablemente en el
ambito de la promocion y la proteccion de los dere-
chos humanos. Se aprobd una importante reforma le-
gislativa en materia electoral y de partidos politicos,
asi como leyes de descentralizacion y de lucha contra
la discriminacién. En suma, Guatemala cuenta hoy en
dia con un sistema democrético y una sociedad civil
madura, que esta siempre alerta al cumplimiento de
los Acuerdos de Paz.

Sin embargo, en su informe el Secretario General
también resalta los compromisos pendientes del Go-
bierno y la sociedad civil guatemalteca en su conjunto,
cuyo cumplimiento considera esencial para que Gua-
temala logre una paz duradera, sobre la base de una so-
ciedad democrética y justa. Entre dichos compromisos
destacan el resarcimiento a las victimas de violaciones
de los derechos humanos perpetradas por el Estado du-
rante el conflicto armado, la consolidacion del estado
de derecho, mayores avances en el &mbito del recono-
cimiento y el respeto de los derechos de los pueblos
indigenas y de su participacion en la sociedad y una
reformafiscal que se havuelto urgente.

Algunos de estos retos son similares a los que en-
frentan otros paises centroamericanosy mi propio pais.
Por ello y por los vinculos geogréficos, historicos y
culturales que México comparte con Guatemala, existe
un enorme potencial para la cooperacion entre los Go-
biernos de ambos paises en la etapa post-MINUGUA

gue esta por comenzar, aparte de la cooperacion que ya
se esta dando en el &mbito regional.

Por egjemplo, una de las prioridades del Gobierno
del Presidente Berger es impulsar la plena incorpora-
cion de Guatemala al conjunto de instrumentos del de-
recho internacional relativo a los derechos humanos vy,
de manera méas concreta, apoyar la apertura en Guate-
mala de una oficina local de la oficina del Alto Comi-
sionado de las Naciones Unidas para los Derechos Hu-
manos, cuestion que esta siendo discutida en el Congre-
so. Sabemos también que las Naciones Unidas ven en
esta oficina un instrumento fundamental para dar conti-
nuidad al trabajo de verificacion en materia de derechos
humanos que, hasta ahora, ha estado desempefiando la
MINUGUA, asi como para apoyar a las instituciones
nacionales en la materia. M éxico cuenta ya con una ofi-
cina del Alto Comisionado en su territorio y esta en la
mejor disposicion de compartir la experiencia derivada
de esa presencia con el Gobierno de Guatemala.

Mi delegacion tiene laintencién de presentar ante
la Asamblea un proyecto de resolucién, con ocasion
del término de la MINUGUA vy €l inicio de una nueva
etapa en el proceso de paz. Confiamos en que esta ini-
ciativa contara con el apoyo del Grupo de Amigos, asi
como de otros Estados Miembros que durante afios han
venido acomparfiando el proceso.

Finalmente, quiero agradecer a Sr. Tom Koenigs,
Representante Especial del Secretario General para
Guatemala, la labor que ha realizado en esta Ultima eta-
pa de transicion y cierre de la Mision. Asimismo, quie-
ro hacer un reconocimiento a todo el personal de la Mi-
sion y a los jévenes guatemaltecos que participan en €l
Programa de Voluntarios Nacionales de Transicion, por
Ssu compromiso con el proceso de paz en Guatemal a.

Sr. Skinner-Klée (Guatemala): Sr. Presidente: En
primer término, deseamos agradecer al Secretario Ge-
neral el habernos presentado el noveno y dltimo infor-
me sobre la Mision de Verificacion de las Naciones
Unidas en Guatemala, identificado con la signatura
A/59/307. También deseamos reiterar una vez méas
nuestro agradecimiento al Grupo de Amigos del Proce-
so de Paz en Guatemala, que nos ha acompariado en el
largo camino del seguimiento que se le ha dado a la si-
tuacion en Centroamérica, y en particular en Guatema-
la. Nuestro reconocimiento especial va dirigido a la
delegacion de México, que, afio tras afo, ha venido fa-
cilitando la preparacién de un proyecto de resolucion en
esta materia.
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Desde hace varios afios, y mas 0 menos en esta
misma época, hemos abordado el tema del programa
relativo a la situacion en Centroamérica, incluida, por
supuesto, la situacion en Guatemala. Como se sabe,
desde 1994 funciona en nuestro pais la Mision de Veri-
ficacion de las Naciones Unidas, cuyo propdsito origi-
nal fue el de verificar el cumplimiento de un acuerdo
sobre derechos humanos, pero cuyo mandato fue am-
pliado, en diciembre de 1996, para acompafiar a las
partes que suscribieron los Acuerdos de Paz mediante
tareas de verificacion, facilitacion, informacién publica
y buenos oficios.

Esos Acuerdos contindian siendo una obra en pro-
ceso, que registra grandes avances y también ciertas
limitaciones. Creemos que este no es el momento de
asignar cuotas de responsabilidad en el panorama que
enfrentamos. Ciertamente, coincidimos con el informe
en cuanto a que en Guatemala se han creado los ci-
mientos de un futuro prometedor y se ha consolidado
el marco democrético.

Eso lo atestiguan las elecciones generales que tu-
vieron lugar en noviembre y diciembre del afio pasado
y que dieron muestra evidente de un proceso abierto,
transparente y legitimo, lo cual es una sustancial mejo-
ra en el ambiente politico guatemalteco. Estas eleccio-
nes permitieron una vez mas una transicion pacifica y
ordenada hacia un Gobierno de coalicion dirigido por
el Presidente Oscar Berger Perdomo, plenamente com-
prometido con el cumplimiento de los Acuerdos de
Paz, pues |os mismos son parte sustancial de la agenda
del Gobierno, junto a la solucién de las necesidades
més sentidas de la poblacion, como el fortalecimiento
y lainstitucionalizacion de la sociedad civil. Por eso,
en septiembre de 2004, el Presidente Berger anuncio:

“Mi plan de Gobierno asume los acuerdos de
paz y define su cumplimiento como un compromi-
so con toda la nacion. Como Presidente de Gua-
temala hago propio el principio de que la paz fir-
me y duradera debe cimentarse en un desarrollo
socioeconémico participativo, que esté orientado
a bien comun y responda a las necesidades de to-
da la poblacion, particularmente de quienes toda-
viaviven en situaciones de pobreza extrema”.

En ese contexto es en que, el dia de hoy, desea-
mos dar las gracias a todos los Estados Miembros que
permitieron la prorroga de la MINUGUA hasta el pro-
ximo 31 de diciembre. Ello, como lo adelantamos €l
afo pasado, nos ha permitido capitalizar la considerable
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inversion en esfuerzos y recursos volcados por las
Naciones Unidas para acompafiar a todos los guate-
maltecos en la consolidacion del proceso de paz, la
democraciay el desarrollo sostenible.

En Guatemala, a pesar de la debilidad de ciertas
instituciones del Estado, también se ha avanzado sus-
tancialmente en la observancia de los derechos huma-
nos y en procurar una sociedad mas inclusiva y tole-
rante. Sin embargo, somos conscientes, como lo indica
el Secretario General en su informe, de que ain hay
importantes retos que enfrentar, y por ello el Gobierno
del Presidente Berger esta comprometido con el forta-
lecimiento de las instancias nacionales que se aprestan
a asumir plenamente las funciones que desempefiaba la
Mision, asi como con el fortalecimiento de la Policia
Nacional Civil y el sistema penitenciario.

Es con este espiritu que apoyamos el proceso de
elevar la categoria de la oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos,
asi como la asociacion establecida con las Naciones
Unidas para combatir €l crimen organizado, a través de
una Comisién para la Investigacion de los Cuerpos
llegales y Aparatos Clandestinos de Seguridad en
Guatemala. Estamos seguros de que la comunidad in-
ternacional, en especial los paises que forman el Gru-
po de Amigos, continuara prestando su apoyo para que
se continde la labor de fortalecer las instituciones del
estado de derecho.

Para terminar, deseamos hacer un reconoci-
miento especial al Secretario General, Sr. Kofi Annan,
a su equipo y atodo el personal que formo parte de la
Misiéon de Verificacion de las Naciones Unidas en
Guatemala, que al cabo de 10 afios de una fecunda la-
bor termina su mandato dejando un importante legado
en nuestro pais y un claro éxito de la concertacion
internacional en favor de la paz.

Sr. Dajer (Colombia): Deseo comenzar por
agradecer al Secretario General la presentacion de su
informe A/59/307, de 30 de agosto de 2004, sobre el
tema de la Misién de Verificacion de las Naciones
Unidas en Guatemala (MINUGUA).

Este diciembre, después de 10 afios desde su
creacion, la MINUGUA esta programada para su cie-
rre. Este cierre marcara el final de la etapa de verifi-
cacion de las Naciones Unidas y €l inicio de una nue-
va fase del proceso, en la cual los agentes guatemalte-
cos asumirdn el trabajo. Estamos seguros de que Gua-
temala esta preparada para afrontar este reto. Sobra
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recalcar que aln quedan cosas por hacer y problemas
por afrontar, pero la situacién de hoy en dia es muy
distinta a la de afios atras. Hace poco, Guatemala tuvo
unas elecciones democraticas, en las que se demostro
gue €l pais surge del pasado con madurez. En los meses
gue siguieron a cambio de Gobierno, y segun el infor-
me del Secretario General, Guatemala ha demostrado
gue tiene las bases para continuar €l proceso que inicié
la MINUGUA. Estamos de acuerdo con lo expresado
por el Secretario General en su informe, donde mencio-
na que no se debe dejar a un lado el apoyo de la comu-
nidad de donantes, los cuales son fundamentales en el
futuro inmediato. Colombia, como pais amigo del pro-
ceso de paz en Guatemala, registra complacida el inicio
de una nueva etapa en el proceso de reconciliacion de
Guatemala y consolidacion de sus instituciones demo-
créticas. Confiamos plenamente en la capacidad de las
autoridades nacionales, regionales y locales para conti-
nuar el proceso iniciado por la MINUGUA. Adverti-
mos, sin embargo, que para el éxito del proceso resulta
fundamental que continden el apoyo y la asistencia de
la comunidad de donantes, asi como la cooperacion de
toda la comunidad internacional. Este firme compromi-
so con Guatemala resulta particularmente importante
en cuanto se refiere a la lucha contra la delincuencia
y la inseguridad, que deben enfrentar la democracia
y la economia guatemaltecas.

Sr. Rock (Canadd) (habla en inglés): Me alegro
de tener la oportunidad de participar esta tarde en este
debate con el que se pone fin a mandato de la Misiéon
de Verificacion de las Naciones Unidas en Guatemala
(MINUGUA). Se trata de un ejemplo excelente de la
importante contribucién que pueden hacer las misio-
nes internacionales de mantenimiento de la paz a la
consolidacion de la paz en un pais que se ha visto
afectado por los conflictos. La Mision desempefié un
papel importante en la consolidacion de los derechos
humanos en Guatemala, y el Canada esta orgulloso de
haber apoyado a la MINUGUA a lo largo de su man-
dato, tanto en el aspecto financiero como mediante la
participacion de efectivos policiales y militares cana-
dienses. El Canada considera que la partida de la
MINUGUA es una sefial positiva de los progresos lo-
grados en Guatemala desde la firma de los Acuerdos
de Paz de 1996.

No cabe duda de que, hoy en dia, Guatemala es
un pais muy diferente. Creemos que se ha progresado
significativamente en la consolidacion de la democra-
ciay en el tratamiento de las desigualdades sociales. Al

Canada |e complace especial mente la decision con que
la Administracion del Presidente Berger ha renovado
su compromiso con la gjecuciéon de los Acuerdos de
Paz, asi como las medidas que ha adoptado para reco-
nocer las injusticias del pasado y promover la reconci-
liacion. Sin embargo, también debemos reconocer que
todavia hay que superar problemas significativos en €l
esfuerzo por lograr el pleno respeto de los derechos
humanos y la igualdad y por mejorar la seguridad y el
acceso de todos |os guatemaltecos a la justicia.

(continda en franceés)

En este contexto, a Canada le complace el com-
promiso constante del Gobierno para con la creacién de
una Comisién para la Investigacion de los Cuerpos |le-
gales y Aparatos Clandestinos de Seguridad en Guate-
mala. La creacion de esa Comision es importante y ne-
cesaria, no s6lo para la seguridad de los ciudadanos
guatemaltecos, sino también para el éxito de las insti-
tuciones democréticas en el pais. Todos los guatemal-
tecos deberian trabajar juntos, no sélo para poner en
pie esta Comisién sino también para dotarla de un
mandato solido y de la capacidad operativa que precisa
el pais para crear una cultura libre de toda corrupcion
y que pueda apoyar el desarrollo econdmico.

(continda en inglés)

El Canada también alienta al Gobierno de Gua-
temala a trabajar con las Naciones Unidas para que se
abra pronto una oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos en Gua-
temala. Esa oficina seria un paso importante hacia la
consolidacion de los avances destacados que ya se han
logrado en la esfera de |os derechos humanos.

Por ultimo, quisiera aprovechar esta oportunidad
para reiterar el sincero compromiso del Canada de tra-
bajar en asociacion con nuestros amigos y vecinos del
continente americano en aras de un futuro mejor para
todos sus paises.

Sr. Levald (Noruega) (habla en inglés): Pese a
gue los conflictos de América central concluyeron hace
muchos afios, la region sigue afrontando muchos retos
importantes, como la erradicacion de la pobreza, la
consolidacion de lademocraciay la salvaguardia de los
derechos humanos. La buena gestion publica, el desa-
rrollo econdmico sostenible y la consolidacion del sis-
tema judicial siguen siendo cuestiones fundamentales.
Sin embargo, nos parece alentador que los Gobiernos
de América central prosigan, e incluso intensifiquen, su
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lucha contra la corrupcion. Ahora, en América central
las elecciones pacificas y transparentes son la regla, y
no la excepcion, y reflejan la consolidacion gradual de
la democracia en esos paises. Encomiamos a los orga-
nismos de las Naciones Unidas y a la Organizacion de
los Estados Americanos (OEA) porque hace mucho que
apoyan los procesos electorales, a los que también ha
contribuido Noruega, sobre todo en Guatemala, por
conducto de la OEA.

Con la retirada de la MINUGUA en diciembre, las
Naciones Unidas cierran el libro de una de sus misio-
nes de consolidacion de la paz méas exitosas después
de 10 afios en el terreno. Quisiéramos felicitar a la
Mision y a las Naciones Unidas por su destacada
contribucién ala paz y el desarrollo en Guatemala.

Estamos seguros de que ahora el pais se encuen-
tre en una buena posicion para consolidar el proceso de
paz mediante la aplicacion de los Acuerdos de Paz.
Quisiéramos felicitar al Presidente de Guatemala por
su solido compromiso con los Acuerdos de Paz y por
los progresos alcanzados por su Gobierno en ambitos
tan importantes como la conclusion de la reduccién de
las fuerzas armadas. No nos cabe la menor duda de
gue los Acuerdos de Paz continuaran sirviendo de hoja
de ruta'y de programa nacional para seguir avanzando.
No obstante, hoy aparecen en el programa nacional
nuevos compromisos y objetivos, como es el caso de
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los objetivos de desarrollo del Milenio. Confiamos en
gue en la reunion del grupo consultivo, prevista para €l
primer semestre del préximo afio, se aborden esos temas.

Aungue la retirada final de la MINUGUA es una
sefial positiva, es muy necesario que la comunidad in-
ternacional siga apoyando la aplicacion de los Acuer-
dos de Paz. Guatemala es aln un pais en desarrollo en
una situacion posterior a un conflicto. Es importante
gque existan los mecanismos adecuados para darle se-
guimiento a la situacion més alla de diciembre de este
afo, sobre todo en el ambito de la justicia 'y los dere-
chos humanos. Estamos plenamente de acuerdo con la
evaluacion hecha por el Secretario General en el senti-
do de que, alaluz de la retirada del MINUGUA, ade-
mas de fortalecer la Institucién del Procurador de los
Derechos Humanos, es particularmente importante
crear una oficina del Alto Comisionado de las Nacio-
nes Unidas para los Derechos Humanos. Noruega con-
tinuard apoyando el fortalecimiento de la esfera de la
justicia, la Policia Nacional Civil y la Institucion del
Procurador de los Derechos Humanos.

El Presidente interino (habla en inglés): Hemos
escuchado al ultimo orador del debate sobre este tema.
La Asamblea General ha concluido asi |a presente etapa
del examen del tema 26 del programa.

Selevanta la sesién a las 15.40 horas.



